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Equipamiento de Limpieza e Higiene para PROFESIONALES

Professional Cleaning Equipment - Equipement de Nettoyage Professionnel - Equipamento para Limpeza Profissional
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Limpieza e Higiene

INDUSTRIA ALIMENTARIA, SANITARIA Y FARMACEUTICA

Equipamiento para uso profesional en industrias alimentarias, hospitalarias, farmacéuticas y quimicas donde sea necesario
un elevado nivel de limpieza e higiene. Articulos fabricados segun las exigencias de solidez, duracién y ergonomia.

¢Porqué elegir nuestros articulos para industria alimentaria, sanitaria y/o famacéutica?

*Maximo nivel de higiene
Limpieza e higiene de espacios (suelos, paredes, maquinaria y mobiliario) donde se manipulen, preparen, procesen o envasen productos
relacionados con la alimentacidn o sanidad.

*Facil de manejar, diseiio ergonémico
Muy facil de utilizar gracias a su fabricacion de plastico polipropileno muy ligero. Ademas disponemos de multiples formatos para limpieza
manual de superficies como limpieza de suelos.

*Sistema de codigo de color

Nuestros productos estan disponibles en 5 colores (azul, amarillo, rojo, verde y blanco) facilitando la implantacion de un sistema de
codigo de color diferenciado por zonas, evitando la contaminacidn cruzada como recomienda la O.M.S. y ayudando a cumplir los planes
de higiene y protocolos HACCP (Analisis de Peligros y Puntos Criticos de Control).

*Rosca interior universal - - Inner Universal thread
Compatible con todo tipo de roscas (with all threads ) ‘
FR, IT, GB, GER, USA. Mangos de @ 21 - 25 mm

Rosca + Contrarosca = Doble seguridad. »
Manici senza filetto

*Soportan temperaturas extremas IT/ES FR DE US  Handies without thread

Desde -302 C hasta 802 C. Es recomendable desinfectar en autoclave hasta 1352C para evitar proliferacién de bacterias.

*Fabricado segun legislacion vigente

Toda nuestra gama de cepilleria esta fabricada en estricta conformidad con las rigurosas normas definidas por la F.E.I.B.P. (Federacion
Europea de la Cepilleria con certificado IT-900).

Materiales fabricados segun reglamentos (CE) N2 1935/2004, (CE) 2023/2006 Y (CE) 2015/174 modificando el reglamento CE
10/2011, yreglamento (CE) 1416/2016. Los reglamentos exigen que ningun material plastico sea capaz de trasferir sus componentes
a los alimentos con los que pueda entrar en contacto en cantidades que excedan al limite apropiado.

Fabricado con materiales compatibles con la FDA (agencia del gobierno de los Estados Unidos responsable de la regulacion de
alimentos).

*Materiales duraderos y resistentes

Materiales duraderos, resistentes y que no se oxidan respondiendo a las altas exigencias de higiene y limpieza.

Fibras: (Ecoclean). No absorben el agua y mantienen su caracteristica solidez. Disponible en fibra suave, media y dura.
Grapas: Acero inoxidable.

Plastico: Polipropileno PP. Piezas monoblock imposibilidando el despiece.

Palos-Mangos: Fabricados en resina de polipropileno con fibra de vidrio. Super resistentes.

Haragan: Taco: Polipropileno con fibra de vidrio. Goma: Caucho natural doble no poroso o lamas monoblock.

*Simbologia
\\\\\\\ Grosor fibra: Suave @ 35 @ Grosor fibra: Media @60 @ Grosor fibra: Dura & 75 Altura de fibra Temperatura de autoclave
S
-00 130°C-270°F

N mm. 0
COMP| Composicion FEIBP| Cumple FEIBP @ No cumple FEIBP Cumple FDA Contacto con alimentos
3

**Para ampliacidon de datos técnicos consulte con nuestro departamento de calidad.
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Para realizar su pedido por colores, afada 2 cifras tras la referencia: Ej. Cepillo manual redondo 05740, color azul sera 05740-10.

CEPILLO MANUAL REDONDO

Round hand brush / Escova redonda mio / Brosse rond

an | & O

05740|I20x|20x|00mm | YY) |6 Uni.

///l

CEPILLO MANUAL CON ASA

Hand gripy brush / Escova mado com asa / Brosse avec poignée

Ref. | [(ululwi & |
05741 I55x70x80mm.| OOOO |6 Uni.

N H
j o o] 4 e

mm. 30 130°C
270°F

CEPILLO MANUAL CON ASA FIBRA EXTRA SUAVE
Handle brush soft / Escova mdo suave /Brosse avec poignée douce

& D

Ref. |

n§

@mwmﬂﬂl

mm. 40 130°C
270°F

CEPILLO MANUAL CON ASA FIBRA DURA

Handle brush hard bristle / Escova mao fibra dura / Brosse avec poignée dur

Rt | nw | & O

05758|I55x70x80mm.| Y |6Uni.

i?PQH

B ] (] o] o [
mm. 30 °C

270 F

CEPILLO MANUAL ERGONOMICO GRANDE

Big ergonomic hand scrub / Escova grande mao ergonémica /

Brosse large ergonomique
4
Ret | ol | N\m

0577|-|0||55x70x90mm.| ° |6UniA

m 05742 | 180x60x55mm. | ..O. |6 Uni.

LT igea
el T ) G

G ] ] [ 1) ] (o) (@
mm. 30 I30"’ C

270°F

CEPILLO MANUAL RADIAL

Radial hand brush / Escova mio radial / Brosse radial

=

& D

Ref. |

\\\\\‘ A

&

7

LS

=
N

o] [ox) (]

o @] ][4

mm. 40 130°C
270°F

M 05769 |285x140x65mm. | @@ 6 Un.

CEPILLO MANUAL CON MANGO CORTO

Short handled brush / Escova mao cabo corto / Brosse manche court

” Rt | wmmm | & O
‘ h 05744 |260x|05x95mm‘| ..O. |4 Uni.

igeax
Yy, ‘\ ~4 N
]
/,//// > mm. 40 |3;" c
'/I/f 270°F

CEPILLO MANUAL CON MANGO MEDIO

Medium handled brush / Escova mio cabo meio / Brosse manche medium

Ref. | |®

05745|390x55x70mm.| OOOO ||2 Uni.

777

////,’[U‘\y\\‘ = = igeax

N
7
il g \uu . .PPPBT u' ..EIB .A -ER
mm. 55 30°C

270 F
CEPILLO MANUAL CON MANGO LARGO

Long handled brush / Escova mio cabo longo / Brosse manche large

T e @D
r 05746 | 440x60x60mm. | @B |12 U

El .
- bt X
I § ~
B E .E .PP/FB u’l .FEIB .FDA .@
g . . . .
" mm. 45 130°C

270°F
CEPILLO MANUAL MANGO INCLINADO LATON

Small handled brush Brass / Escova mao cabo pequeno Latdo /

Brosse manche petit Laiton
o
Rt | Gmmm | &)
05765-3I|235x40x50mm‘| 0 |6Uni.

|§
PP+
LAT LAT
0

270 F

CEPILLO LIMPIAUNAS GRANDE

Big nail brush / Escova limpaunhas grande / Brosse mains et ongles grande

|“l &
. 05743 | I 15x43x46mm. | °8e | 12 Uni.
I”""“"]hﬁ igeax

oo ) (] o] o[

mm. 23
“wue z7or=

CEPILLO LIMPIAUNAS CON ASA
Grippy nail brush / Escova limpaunhas com asa /
Brosse mains et ongles avec poignée

'

Ref. | | | ®

04615 |84x27x45mm.| o | 12 Uni.

(" & @ DO

mm. 16




ESCOBA DURABLUE

Durablue broom / Escova Durablue / Balai Durablue

/4
Ref. | Sup. barrido | | ®

04618 34cm. | ° ||2um.

& =) = OO

mm.70

ESCOBA UNIVERSAL I.A.

Universal broom I.A. / Escova Universal I.A. / Balai Universal L.A.

| G \m)
05748 |340x75x|95mm| (LT | 5 Uni.
v 'V' \\\\ |quH

N

G ) () (1] oo o) (2]

'“ mm. 75 130°C
270°F

ESCOBA ALTA LA.
Tall broom L.A. / Escova Alta l.A. / Balai élevé L.A.

mew |, & O

05749|320x50x235mm| 000 |6 Uni.

]
1

| ”'l Iy \\\\\\
1 igeax

N
mm. 115 130°C

270°F

CEPILLO BUQUE 30 cm
Food hygiene deck scrub 30 cm / Cepillo buque 30 cm / Frottoir I.A. 30 cm

05750 | 315x65x145 mm.| ..O. | 4 Uni.

mReﬂ | Db |®
.m

\ 'IquH
/'”n\f N
e

uim mm. 35 130°C
My " P

ESCOBON FIBRA CORTA 45cm

Food hygiene deck scrub 45cm / Cepillo buque 45cm / Balai cantonnier 45cm

b in

3 Mobotrd | &F
Nm 0575I| 470X65x|45mm‘| ..O. |4 Uni.
L i }at

m”'"”"”lllmu“““‘* i~
e D) 0 (7o) (] o) () (G2
ESCOBON FIBRA LARGA 45cm r

g mm.35 130°C
Food hygiene soft broom 45cm / Cepillo fibra longa 45cm / Balai cantonnier 45cm

§ Ref. | [dwbw] | ®
05753 |480x80x|85mm.| OOOO| 3 Uni.

””,””]'”V”“ “\\\\& . ,;|§ a

l”!wm”m\\\\\\'\ .

270°F

ESCOBON FIBRA LARGA 60cm
Food hygiene sweeping broom 60cm / Cepillo fibra longa 60cm /
Balai cantonnier 60cm

Ref. | [T |®

05754 | 650x80x185mm. ooe | 3 uni.

.-..

I :
""”""’!'wnm T  aad

/”U”W'lﬂ)w I o

mm. 80 130°C
270°F

CEPILLO FUGINATOR

Fuginator brush / Escova Fuginator / Brosse Fuginator

\i

—
Ret. | ot | O
04620 ‘ 16 cm. ‘ 12 Uni.-Manual

04621 16 cm. 6 Uni.-Para mango

Perfecto para limpieza de juntas en baldosas
y para maquinaria y superficies.

Mango ergonomico para prevenir la fatiga y
aumentar el rendimiento con menor
esfuerzo.

Fibras especiales de larga duraciéon y que no
dafan las baldosas.

Z//1IMI

[P IIHIIIIIIIIIIIIIIIIII\“ @

mm. 12

PALETINA LA.

Glazing brush / Escova para envernizar / Pinceau alimentaire

Ref. |m||®

osszo| 215x35mm. | | 12 Uni.

e Bmibl)e W

mm 75 130°C
270°F

PALETINA EXTRA GRANDE XL
XL Glazing brush / Escova para envernizar XL / XL brosse lasure

Ref. | [l

PALETINA REDONDA

Round pastry brush / Escova redonda para envernizar / Pinceau alimentaire rond

Ref. | [lubulud ||®

05760 J 25x240 mm. | [ 12 Uni.

igeax

N

& ) (] oo o) (@
S @

mm.75 130°C
270°F




CEPILLO CILINDRICO MANUAL @ 80 mm

Clindric tank brush / Escova limpa tanques / Brosse tank

Ref. | | ®

05752| 380x350mm. | o00 | 12 Uni.

. \ igeax
N SB[

mm 27 30°C
270 F

CEPILLO CILINDRICO @ 65 mm PARA PALO
Cilindric tank brush 65mm / Escova limpatanques 65mm / Brosse tank 65mm

1\
K 05755 |®65x2|5mm | o00 |6 Uni.
Para palos con rosca universal.
" igeax
~N

- EnzE

mm. 20 130°C

270°F

CEPILLO CILINDRICO @ 90 mm PARA PALO

Cilindric tank brush 90mm / Escova limpatanques 90mm / Brosse tank 90mm

Ref. | (bt ||®

Para palos con rosca universal.

igeax

N

;. @MWWBMI

170 F

CEPILLO CILINDRICO @ 120 mm PARA PALO
Cilindric tank brush 120mm / Escova limpatanques 120mm /Brosse tank 120mm

05756 @90x225mm.| oo | 4 Uni.

y igeax

N
¥ . m .
mm. 46 130°C

270°F

CEPILLO RADIAL LIMPIATANQUES

Radial tank brush / Escova limpiatanques radial / Radial tank brosse

Ref. | Ouwluduld |®

|
05768 |225x|30x|30mm.| OOOO | 6 Uni.
u Para palos con rosca universal.

igeax

N

-

; b//// /”

CEPILLO LIMPIATUBOS
Tube & bottle brush / Escova limpatubos / Ecouvillon

. <=\,
Ret | Gmmm | &
os759|@|0x500mm.| Yo |24 Uni.

o

igeax
.,M . !
— il

mm.5 130°C
270°F

Rt | mm | & )
W 0576||Qj30x500mm.| PYe |24 Uni.

P igeax

T, [

Ref, | [ludulul ,,®

05764|@60x500mm.| PYe) |24Uni.

Resistentes y flexibles para adaptarse a las
limpiezas mas dificiles.

Otros colores bajo pedido.
presprerer

\

o
N

(o) [

& @) (] e

mm. 30 130°C
270°F

CEPILLO LIMPIATUBOS CON ROSCA

Tube brushes with thread / Escova limpatubos com rosca / Ecouvillon avec filetage

— re | G | & O
05772|Z 13mm. | @ | 6 Uni.
05773|Z 19mm. | @ | 6 Uni.

M 05774|ZF25mm. | @ | 6Uni
05775\ 38mm. | @ | 6Uni.
05776 | (7 50mm. | @ | 6 Uni.

= 05777 (S 64mm. | @ | 6 Uni.

M 05778 F 76mm. | @ | 6 Uni.

Para utilizar con cables flexibles.
Otros colores bajo pedido.

o
- ~N

o ) [ o) (] 1

270°F

CABLES FLEXIBLES CON ROSCA PARA CEPILLOS LIMPIATUBOS
Flexible wires for tube brushes / Cabos flexiveis com rosca /
Cibles flexibles avec filetage

gy
§§
§

8=
o

s | )

Ref. | Descripcion

05721 | Cable Nylon 85cm. 6 Uni.
Gran flexibilidad.

05722 | Cable Acero Inox. [85cm. 6 Uni.

Gran resistencia.

05723 | Empufadura con rosca para cable | 6 Uni.

Uy
0?/%
o
%‘7'0//%

Para utilizar con cepillos limpiatubos con rosca.
Los cables son ensamblables entre si.

////;//,
%%%/f//

!
-

(&) feed]

130°C
- 270°F

()[R 1g8a



RECOGEDOR PALA DE MANO I.A.
Hygiene hand dustpan I.A./ Pa de mio I.A./ Pelle a main L.A.

Ret. | [obbl |

05731 |335x205x|20mm. |

;,1

130°C
270°F

RECOGEDOR CON PALO LOBBY CON TAPA
Lobby Dustpan with handle / Pa Lobby com cabo / Pelle Lobby avec manche

. wm  # D

Ref. |

Mango en aluminio anodizado.

Con tapa basculante.

Durante el transporte bascula hasta la
posicion vertical para facilitar el traslado de la
suciedad sin riesgo de vertidos.

‘ae . .
BP| | FDA
CNC "§

75°C
167° F

PORTA TAMPON ABRASIVOS CON ASA

Hand Pad-holder / Armacido porta abrasivos com asa / Frotteurs avec manche

Ref. | (bt | | ®

’ 05733{250x120x90mm.| © |6 Uni.
"“\\\ igeax
S BRI

130°C
270°F

PORTA TAMPON ABRASIVOS PARA MANGO
Pad-holder for handle / Armagdo porta abrasivos para cabo /
Frotteurs pour manche

7

\\\ Ref. | L] II®

L/ 05734|250x|20x90mm.| o |8Uni.

A
~—aa

TAMPONES ABRASIVOS

Abrasive pads / Tampdes abrasivos / Tampons abrasive

04733 275x3|0x950mm4| OOOO| 6 Uni.

\N
Rt | n | @
03127-15( 120x250x20mm. O |10 Uni.
03127-10| 120x250x20mm. @ |10 Uni
03127-13|120x250x20mm. @ |!0Uni
03127-11120x250x20mm. @ |[10Uni
03127-01 | 120x250x20mm. @ [10Uni

XX

MANGO ANODIZADO FOOD HYGIENE
Food hygiene anodized handle / Cabo anodizado Food hygiene /
Manches anodisé Food hygiene

& 5

O ] m Fabricado en aluminio anodizado.
Rosca universal.
AL+ u
IEAl~]

270 F

e p—

05739 | 1.550 mm.| 22 mm. | oooo| 12 Uni.

MANGO MONOBLOCK
Monoblock handle / Cabo Monoblock / Manche Monoblock

e°
s Ref. | lllululi] | 8
—— 05736| 600 mm. | ®@® O | 10 Uni.
P e e ity
— Rosca universal.
Fabricados en resina de polipropileno y
. fibra de vidrio.
[E————
O 0
FDA m igeax
< N
270°F
s T —— %
Rer, ] | .
ESeeiesis = »] 057371500 mm.| 000 O | 10 Uni.
| ——————
o Fabricados en resina de polipropileno y
fibra de vidrio.
- o Rosca universal.
5 igeax
m N

HARAGANES PARA SUELOS GOMA BLANCA
Floor squeegees white rubber / Rodos pavimento borracha branca /
Raclettes pour sols caoutchouc blanche

74
Ret. | Mt | \n
) 05630 | 45cm. | @@® O |12 Uni.
. 05631 [ 55cm. | @@@® O |12 Uni
05632 | 75cm. |@ @@ O |12 Uni.

Goma doble blanca.

HARAGANES MONOBLOCK PARA SUELOS

Monoblock floor squeegees / Rodos Monoblock pavimento /

Raclette Monoblock pous sols

£ Mudadun] |
05637 | 50cm. | @ @@ O i.
05638 | 60cm. | @O@® O i
Goma super resistente integrada en la

estructura del haragan (monoblock)

PP+

130°C
HARAGANES PARA SUPERFICIES

270°F
Squeegees for surfaces / Rodos superficies / Raclette pour souls

&

re. | & | O

05660 |24 cm. ..O. 6 Uni.- Haragan

05661 |26 cm. |(@@@ |6 Uni.- Palo
@)

05662 |24x36 cm.| @ @ @ | 6 Sets - Set
O

Rosca No universal (German thread).

PP+
RUBBER




JARRA MEDIDORA RANDOM I.A.
Plastic jar / Jarra I.A. / Pot alimentaire

Ref. | |®

; 05642| | litro |I2Uni‘

05641 2 litros 12 Uni.

Con graduado de litros.
| ‘ Plastico PP. Random (translucido).

|

80°C
176° F Recyclable

JARRA PLANA MONOBLOCK

Monoblock jug scoop / Jarra Colher Monoblock / Pot alimentaire Monoblock

Ref. | ||®

2 litros [ Yo | 6 Uni.

4 05716
\ Con graduado de litros.

Plastico PP. Random (translucido).

9y
R RS

80°C
176° F

RECOGEDOR PALA DE MANO LA.
Hygiene hand dustpan I.LA./ Pa de mio I.A./ Pelle a main L.A.

Ret | Gmww | & O
0573|| 335x205x|20mm.| 000 | 12 Uni.

yclable

CUCHARON MONOBLOCK MINI
Mini Monoblock hand scoop / Colher Monoblock Mini /

Ecope manuelle Monoblock Mini
/4
Ret | o N\m
05707 |77x|07x207mm | ..(). |6 Uni.

\/ (750 gr)
‘ NEE
|7s F Recyclable

CUCHARON MONOBLOCK PEQUENO
Small Monoblock hand scoop / Colher Monoblock Pequenho /
Ecope manuelle Monoblock Petit

‘ 7 1 Rt | i) L\l
\/ 05708 | 1 10x150x250mm. |... | 6 Uni

(1.000 gr.) @) ’
‘ PIEE &
\76 F Recyclable

CUCHARON MONOBLOCK MEDIUM
Medium Monoblock hand scoop / Colher Monoblock Medium /

Ecope manuelle Monoblock Medium
med | & O

K Ref. |
/ 05709 |138x187x310mm. |... | 6 U
J |(| 500 gr) -

\

LA J
(re] (4[] [ K

‘76 F Recyclable

CUCHARON MONOBLOCK GRANDE
Big monoblock hand scoop / Colher Monoblock grande /
Ecope manuelle Monoblock grande

L 4

-
R \m|
|67x230x355mm 000 | :
057|o|(2000gr) 2 |6 Uni.

o

176° F Recyclable

CUCHARON REDONDO MONOBLOCK

Round bowl scoop / Colher Monoblock redondo / Cuillere Monoblock rond

mam | & O

‘ ‘057II|220X80X360mm| 000 |6Un|

[ A J
ﬂul- )

80°C
176° F Recyclable

AGITADOR MONOBLOCK MANUAL
Monoblock stirrer with hanger / Agitador Monoblock /
Monoblock grattoir en plastique souple grand

et | mmm | & O

05726 39x|2x42|mm| ..O.| 12 Uni.

L4 J
T

Recyclable

ESPATULA MONOBLOCK PEQUENA
Small monoblock small spatula / Espatula Monoblock pequena /
Monoblock grattoir manuel petit

& D

L Ref. | [Owbulu]
05712 | 75x205mm.| oo | 12 Uni.
l |

&

176° F Recyclable

ESPATULA MONOBLOCK GRANDE
Big monoblock spatula / Espatula Monoblock grande /
Monoblock grattoir manuel grande

Ref. |
l 057I3||00x250mm | '.O. | 12 Uni.

& O

]

o

et Recyclable

RASQUETA FLEXIBLE MONOBLOCK
Monoblock flexi scraper / Rasqueta flexivel Monoblock /
Monoblock grattoir en plastique souple

» - -
05714 ||50x97mm |000| 12 Uni,

-I-I & O
| |

05715 |230x| I8mm|...| 12 Uni.
]

9y
() (8] (52 (= i

| 75 F Recyclable




ESPATULA ACERO INOX 96 mm

Stainless steel spatula 96mm / Espatula Aco Inox 96mm / Spatula Inox 96mm

0

Ref. |m|,

05624-I5|99x265mm.| o ||2 Uni.

80°C
176°F Recyclable

HD@ &
- W

RASQUETA MANUAL ACERO INOX 180 mm
Stainless steel hand scraper 180mm / Raspadora mao Aco Inox 180mm /
Grattoir Inox manuel 180mm

Ref. | m||®

05623-I5| I80x|20mm.| O |6 Uni.

_ e £

176°F Recyclable

RASQUETA MANUAL PP 250 mm con mango corto
PP handled scraper 250mm / Raspadora miao PP 250mm com cabo curto /
Grattoir PP manuel avec poignée court

Ref. [T |@|®

05718 | 250x295mm. | O @ |10 Uni.

Bl o

176°F
Recyclable

iy
RASQUETA ACERO INOX 250 mm con mango largo 1.400 mm

Stainless steel scraper 250 mm with long handle 1.400 mm /
Raspadora Aco Inox 250 mm com cabo longo 1.400 mm /
Grattoir Inox 250 mm avec manche 1.400 mm

e

\ /

Ref. ||m ||®

05719 250x|.400mm.| o |3Uni‘

Con mango aluminio

'
80°C ’-’

== 176°F Recyclable

RASQUETA PP 250 mm con mango largo 1.400 mm
PP scraper 250 mm with long handle 1.400 mm/

Raspadora PP 250 mm com cabo longo 1.400 mm /

Grattoir PP 250 mm avec manche 1.400 mm

Il
P Ref. | (il ||®

05720 250x|.400mm.| ) |3Uni.

Con mango aluminio

S ———

| ”n

“ - Q- "
sorc Recyclable

176° F

CUBO REDONDO I.A. RANDOM

Food hygiene round bucket / Balde redondo I.A. / Seau rond alimentaire

Ref. | |

05640/ 6 litros | 12 Uni.Asa en acero Inox.Apta |.A.
05643|12 litros | 12 Uni.Asa en plastico PP. Random

Con graduado de litros.
Plastico PP. Random (translicido)

@@ O

80°C
176°F Recyclable

CUBO REDONDO STARK
Stark round bucket / Balde redondo Stark / Seau rond Stark

=
Ref. | || ﬁ
05647‘ 12 litros
05648 | 20 litros

O ‘ 6 Uni.Asa en acero Inox.
O 16 Uni.Asa en acero Inox.

Con graduado de litros.
Extra Resistente.

= @] &

140° F Recyclable

CAPAZO ALIMENTARIO

Food basket / Cesto alimentar / Panier alimentaire

; Ref. | ||

/4 05645 | 14 litros O |12 Uni.
= 05646 | 26 litros O |12 Uni.
[ 05644 | 38 litros O |12 Uni.

Material flexible.

&

140° F Recyclable

BANDEJA/CUBETA WEISS ALIMENTARIA

Weiss food tray / Bandeja alimentaria / Plateau alimentaire

Ref. | | Oadudut] ||§

R 05612 | 2 litros 30x21x6 cm. O |12 Uni.
05613 | 3.6 litros 34x23x7 cm. O |12 Uni.
- 05614 | 6 litros 39x25x10ecm. [ O | 12 Uni.
05615 | 9 litros 44x28x8 cm. O |12 Uni.

,—A('l</

Libres de Bisphenol A (BFA Free).

N olin O

140°F Recyclable

EMBUDO WEISS ALIMENTARIO

Weiss food funnel / Funil Weiss alimentar / Entonnoir Weiss alimentaire

) Ref.||m|£25||§

05619 2|x20x22cm.| |9cm.| o ||2um,

Translucido.
Libre de Bisphenol A (BFA Free).

(A ]
= @) &

Recyclable
140° F

MANGA PASTELERA DESECHABLE
Pastry piping bag / Saco-manga de confeitar / Pouche a douille

% Ref.|m|@|<>|®
A 03318[225x450 mm.| Galga 300 [Pack 100] 10 Packs

Tamanio grande: 45cm.

Galga 300. 75 micras (0.075mm).

Plastico Polietileno alta densidad.

Material antideslizante.
— Fabricadas con material apto para uso alimentario.
Se adaptan a cualquier tipo de boquilla tanto acrilica
como de acero inoxidable.
Maxima temperatura de uso: 60° C.




PALA MONOBLOCK

Monoblock shovel / Pa com cabo Monoblock / Pelle a poignée Monoblock

PALETA REMO MONOBLOCK con agujeros
Monoblock paddle with holes / Paleta-Remo com orificios /
Palette Monoblock avec trous

[ .
05724|290x| 190 mm. | @O [s5uni
e x

?36 CF Recyclable

PALETA REMO con agujeros y mango de acero inox
Paddle with holes and stainless steel pole /

Paleta-Remo com orificios e cabo aco inox /

Palette avec trous avec manche en acier inox

N

2 - <=\
\ Ref. | [(ululun] | |
< os725| 290x1.760 mm. |o O| 5 Uni.
T
PP+
e (4 (@1 -

176° F

MALETA PARA VISITAS "FOOD INDUSTRY"

Suitcase for visits / Mala para amostras / Valise pour visites

Ret | Mm@ | L)
05830 | 52x33x10 cm. | | Uni.

Con asa manual y bandolera.
Contiene:

| Uni. ref. 05741. Cepillo manual con asa.
| Uni. Ref. 05742. Cepillo manual
ergonémico grande.

| Uni. Ref. 05743. Cepillo Limpiaunas
grande.

| Uni. Ref. 05748. Escoba universal.

| Uni. Ref. 05662. Haragan para
superficies.

Gran bolsillo frontal con cierre
cremallera.

g
®

\ mmn |, & O
05705 2801 110x170 mm. | 000 |6Un|.
O
| (A %
()3 [ S
176°F Recyclable

CONTENEDOR PRACTIK 60 LITROS TAPA PEDAL
60 litres dustbin Practik w/cover and pedal /
Balde de lixo com pedal Practik 60 litros / Poubelle Practik 60 litres avec pédale

- S N NN

v (S CEE

B
Ref. | . ®
8
@
)

04598-15 49x38x70 cm 60 litros | 5 Uni.
| 04598-11 | 49x38x70 cm | 60 litros 5 Uni.
04598-13 | 49x38x70 cm | 60 litros 5 Uni.
)
\ . Con ruedas para facil traslado. ’ ('Y
n -
Container 120l Practik with cover and pedal / Contentor 120l Practik com pedal /
Conteneur 1201 Practik avec pedal

04598-10 | 49x38x70 cm | 60 litros 5 Uni.
Consultar otros colores bajo pedido. o
CONTENEDOR 120 LITROS PRACTIK TAPA PEDAL
—— -

>
L

T | 3
Ny !h ;g N N ‘i i
a °°
Ret | e | & D
04586-15 | 52x43x85cm.| 120 litros | O | 5 Uni. - TODO BLANCO
04586-10 | 52x43x85cm.| 120 litros @ | 5Uni. - Tapa Azul
. 04586-11 | 52x43x85cm.| 120 litros | (P | 5 Uni. - Tapa Roja
" 04586-13 | 52x43x85cm.| 120 litros @ | 5Uni. -Tapa Verde

) 04586-14 | 52x43x85cm.| 120 litros | (O | 5 Uni. - Tapa Amarilla
04586-23 | 52x43x85cm.| 120 litros | (P | 5 Uni. - Tapa marron
Consultar otros colores bajo pedido. Vo

Con ruedas para facil traslado. ’
-

@ @ N 24
CONTENEDOR PEGASUS I.A. 100 LITROS TAPA PEDAL
Pegasus I.A 100 I. Container with cover and pedal /

Contentor Pegasus H.A. I.A. 100 litros com pedal /
Conteneur Pegasus ILA. 100 litres H.A. avec pédale

Rt | (i Q&

04583-08 | 52x47x93 cm.| 100 litros [ 2 Uni.| O
04583-10 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.| (P
04583-11 | 52x47x93 cm.| 100 litros [ 2 Uni.| (P
®
o

04583-13 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.
04583-14 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa.

Especial industria alimentaria.
B O

Extra Reforzado.

Ref. (bt

04582-08 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)I.| 2 Uni.| O

04582-10 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)I.|2 Uni.| @

04582-11 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)1.{ 2 Uni. 8
O

04582-13 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)1.| 2 Uni.
04582-14 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)1.12 Uni.

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa divisor
en 2 espacios.

Especial industria alimentaria.
Extra Reforzado.

e

@ ‘ Recyclable
CONTENEDOR PEGASUS DELUX I.A. 100 L. TAPA PEDAL
Delux Pegasus 100 I. Container with cover and pedal /
Contentor Pegasus Delux H.A. 100 litros com pedal /
Conteneur Pegasus Delux 100 litres H.A. avec pedale

Ref. | [ululul . Dﬁ@

04595-08 | 52x47x93 cm. I00 litros | 2 Uni.
04595-10 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.
04595-11 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.
04595-13 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.
04595-14 | 52x47x93 cm.| 100 litros | 2 Uni.
Con puerta para apertura frontal.

Reduce el esfuerzo de extraccion de la bolsa.
Evita lesiones lumbares.

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa.

Especial industria alimentaria.
) 7
a | ¥

Extra Reforzado.

Ref. | Tl ol |

04596-08 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)1.| 2 Uni.| O

04596-10 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)I.|2 Uni.|

04596-11 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)L.| 2 Uni.| O
@
(@)

OOOOO

&R

04596-13 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)1.| 2 Uni.
04596-14 | 52x47x93 cm. | 100(2x50)1.12 Uni.

Con puerta para apertura frontal.

Reduce el esfuerzo de extraccion de la bolsa.
Evita lesiones lumbares.

Con tapa pedal. Con aro sujetabolsa divisor
en 2 espacios.

Especial industria alimentaria.

Extra Reforzado. [ A /\
= ‘ A ) ,plastlc
@ ‘ . @ Recyclable L ‘35




BAYETA MICROLITE ROLLO BAYETA MICROLITE MIDI MECHA

Microlite wiper / Pano Microlite / Lavette Microlite Microlite Midi wiper roll / Rolo pano Microlite Midi / Rouleau lavette Microlite Midi

Ref.||m|<>|® Ref-l‘ml@l

00469 | 36x28 cm. | Pack-45 | 9 Packs
00457 | 100 mx22 cm.[Rollo [ 6 Rollos

Desenrollable desde el centro para dispensador
mecha.
Rollo 100 metros: 270 pafios de 37x22 cm.

Con estuche dispensador.

Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo de superficies.
Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.

Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma jornada sin
desarrollar bacterias, desechandose al final del dia.

Tejido sin tejer.

Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria, industria,
automocion.

60 gr./m?

Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo
de superficies.

Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma
jornada sin desarrollar bacterias, desechandose al
final del dia.

Tejido sin tejer.

Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria,
industria, automocion.

igracion I ’ .
- Ensayo de M‘g:::c‘w Para utilizar en dispensadores horizontales.
(55 & ara cO 2
@ . apt:;, alimentos 55 gr/m

ROLLO BAYETA MICROLITE MINI MECHA - | @ @
Microlite Mini wiper roll / Rolo pano Microlite Mini / Rouleau lavette Microlite Mini -

ROLLO BAYETA MICROLITE MAXI
Ref. | [ e | <> | ® Microlite Maxi wiper roll / Rolopano Microlite Maxi / Rouleau lavette Microlite Maxi

00464 |38 mx16 cm. | Rollo | 10 Rollos

Ref. | [wbululd |<>|®

00466 [ 210 mx32 cm.[Rollo | 6 Rollos

Rollo 38 metros: 190 pafios de 20x16 cm.

Desenrollable desde el centro para dispensadores mecha.
Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo tipo de superficies.
Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma jornada sin
desarrollar bacterias, desechandose al final del dia.

Tejido sin tejer.

Compatible con Sistema Aqualite para pre-impregnacion.
Especial industria alimentaria, higiene hospitalaria, industria,
automocion.

60 gr./m?

=

SISTEMA AQUALITE: CUBETA 4 LITROS Y TAPA HERMETICA

PARA IMPREGNACION
Aqualite: Bucket 4L+hermetic cover / Aqualite: Balde 4L+tampa hermética /
Aqualite: Seaux4L+couvercle hermétique

Rollo 210 metros: 500 pafios de 32x42 cm.
Limpieza delicada y sin dejar rastro de todo
tipo de superficies.

Fuerte y absorbente.

Recoge grasas, aceite, suciedad, agua y liquidos.
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma
jornada sin desarrollar bacterias, desechandose
al final del dia.

Tejido sin tejer.

Especial industria alimentaria, higiene
hospitalaria, industria, automocion.

Para utilizar en dispensadores horizontales.

55 gr./m?

. ion
Ensayo de Migracio!

apto para CONEEE
con alimentos

|
11
—— o [T B oewme
) Ref. dJ & =
- | - | - | ROLLO BAYETA HIGIENIC - SPUNLACE
04386-Cubo 4 litros 4 Uni. o0 . Higienic wiper roll - non woven spunlace / Rolo pano Higienic - no tecido /
04387-Tapa 4 Uni. | Transldcida. Rouleau lavette Higienic non tissé

04388-Cubo+tapa | 4 litros 4Uni. 0@ ©
06715-Etiquetas 10 Etiq. ] Ref. | Db | <> | ﬁ
: 00677 ] 100 m.x36 cm. | Rollo | 6 Rollos

Perfecto para utilizar con nuestro Rollo de Bayeta Microlite Rollq .IOO metros: 250 pa}ﬁos de 36x40cm.A
Reutilizable. Se puede utilizar durante la misma

(Ref. 00464) Yy con ROII? Baye?t'z Kolors (Ref. 00452). & jornada sin desarrollar bacterias, desechdndose
Ideal para preimpregnacion utilizando su / al final del dia.
detergente, desinfectante o solucion hidroalcohdlica Tecnologia Spunlace. Semidesechable.

dependiendo de la superficie que se necesite \ Minimo desprendimiento de fibras.
limpiar/higienizar/desinfectar. Tejido sin tejer.

. . . 2 L
Etiquetas autoadhesivas removibles para control. 65 gr/m Ensayo de Migracon

e e
=Pl e
FUNDAS PARA JAMONES

PANO LAVETTE TST Sleeves for hams / Coberturas para presuntos / Couvertures pour jambons

TST Wiper Lavette / Pano TST Lavette / Lavette TST
74
Ref. | G |@| A &

7 -
v wm, O D), ST [ | e P | S
00518-10 |50x35 cm.| Pack-25 | 6 Packs| @ - xuem: & nt
00518-12 |50x35 cm.| Pack-25 | 6 Packs| @
00518-13 |50x35 cm.| Pack-25 | 6 Packs| @
(@]

00518-14 |50x35 cm.| Pack-25 | 6 Packs

00518-15 [50x35 cm.| Pack-25 | 6 Packs Fundas fabricadas en tejido tubular de algodon

de 20x90cm con un extremo cerrado.

Para transporte y conservacion de productos
carnicos (jamones y paletillas)

Apto para contacto con alimentos.

Peso aproximado de cada funda: 100gr

Otras medidas y colores bajo pedido.

Especial Hostelerfa.
Tejido sin tejer perforado.
80 gr./m?




GUANTES FLOCADOS UNICOLOR (MENAJE)

Flocklined gloves / Luvas flocadas / Gants ménagers

Ref. 1 Dbl @| ®

03237-T/P | 290 mm. | Par 144 Pares
03238-T/M (300 mm. | Par 144 Pares
03239-T/G (330 mm. | Par 144 Pares

Grosor palma/muiieca: 0,35/0,40 mm. minimo.

Latex natural con interior flocado.

Color amarillo.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacion con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

=

GUANTES FLOCADOS BICOLOR REFORZADO

Bicolor latex household gloves / Luvas flocadas bicolor / Gants ménagers bicolor

Ref. ||m|<>|

03241-T/P | 290 mm. | Par | 144 Pares
03242-T/M|300 mm. | Par | 144 Pares
03243-T/G (330 mm. | Par | 144 Pares

Grosor palma/muiieca: 0,42/0,45 mm. minimo.

Latex natural reforzado doble capa con interior
flocado.

Color verde/amarillo.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacion con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

==

GUANTES SATINADOS NATURAL

Latex household gloves / Luvas satinadas natural /

Gants ménagers latex naturel
et o, O, O

03244-T/P (290 mm.| Par | 144 Pares
03245-T/M (300 mm.| Par | 144 Pares
03246-T/G | 330 mm.| Par | 144 Pares

Grosor palma/mufeca: 0,35/0,40 mm. minimo.

Latex natural.

Color natural crema.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacién con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

PYIEER]

GUANTES SATINADOS BICOLOR-EXTRA FUERTES

Bicolor Latex household gloves / Luvas satinadas bicolor /

Gants ménagers bicolor
et o, O, O

03224-T/P (290 mm.| Par 288 Pares
03225-T/M (300 mm.| Par 288 Pares
03226-T/G (330 mm.| Par 288 Pares

Grosor palma/mufieca: 0,41/0,42 mm. minimo.

Especial lejias y limpiezas resistentes.

Color amarillo/verde.

Superficie rugosa en punta, dedos y palma.
Terminacion con ribete enrollado (aumenta
resistencia y evita goteos).

o |[T =]

GUANTES PLASTICO POLIETILENO PE
PE plastic gloves / Luvas de plastico PE / Gants plastique PE

Ref. | <>|®

o3230| Pack-100 ||oo Packs - Bolsa

Para gasolineras, supermercados, fruterias,

= 4 caterings, industria alimentaria.

e M Talla Unica grande.

o Apto para industria alimentaria y manipulacion de
| Y alimentos.

Cumple con normativa FDA 21CFR 177.1520

o 1) 2521

Latex natural reforzado doble capa extra resistente.

MULTICOLGADOR UTILES TOOLFLEX

Toolflex handle holders - Multi colgador Toolflex - Support Toolflex pour accesoires

toolflex

professional

Ref. Descripcion

05801 | Rail 35 cm. (con topes laterales) 6 Uni.
05802 | Rail 50 cm. (con topes laterales) 6 Uni.
05805 | Rail 70 cm. (con topes laterales) 6 Uni.
05803 | Rail 90 cm. (con topes laterales) 6 Uni.
05806 | Cuelga palos @ 15-20 mm. Para palos del recogedor. 6 Uni.
05807 | Cuelga palos @ 20-30 mm. Para palos de escoba, fregona o mopa. 6 Uni.
05808 | Cuelga palos @ 30-40 mm. Para palos telescopicos, martillos, escaleras. | 6 Uni.
05809 | Gancho colgador. Para colgar todo. 6 Uni.
05811 | KIT-35cm. = 05801+05806+05807+05808+05809. ol KFt
05812 | KIT-50cm. = 05802+05806+05807+05808+05809. ofl! K!"
05815 | KIT-70cm. = 05805+05806+2x05807+05808+05809. O IkKit
05813 | KIT-90cm. = 05803+05806+2x05807+05808+2x05809. | @@@ O | | Kit

MULTICOLGADOR UTILES TOOLFLEX ONE
Toolflex ONEhandle holders / Multi colgador Toolflex ONE /
Support Toolflex ONE pour accesoires

toolflex

professional

-
T
,“QA‘
I

B
05821 | KIT Rail 54cm con 3 Cuelgapalos ONE (con topes laterales) | @ @@ O | I Kit
05822 | KIT Rail 94cm con 5 Cuelgapalos ONE (con topes laterales) | @ @@ O | | Kit

05823 | Cuelgapalos ONE (pack-2 unidades) Q000 O || Pack
05824 | Gancho colgador ONE (pack-3 unidades) Q00 O || Pack

El Cuelgapalos ONE es Universal para todo tipo de palos de recogedores, escobas, mopas
asi como para todo tipo de Utiles y herramientas.

El Gancho colgador ONE es la version reforzada y mejorada del Gancho Ref. 05809, para
colgar todo.

PICTOGRAMAS ADHESIVOS PARA ZONAS

Zone stickers / Pictograma adesivo de area /Adhésif pour zone d'utilisation

Ref. |m||®

06710-10 | I150xI50mm.| @ I Uni.
06710-11 |150xI50mm.| @ 1 Uni.
06710-13 [150xI50mm.| @ 1 Uni.
06710-14 | 150x150mm. | Uni.

Ref. | Descripcion

Pictograma adhesivo para
identificar el acceso a cada zona.
Tamano grande.




